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日前，世界中文大会语言展在北京国家
会议中心举行。此次展览邀请科技企业、出
版传媒、高等院校等107家机构参展，全方位
展示国际中文教育图书出版、在线教学资
源、新技术应用和国际教育交流项目等最新
成果，引来众多来华留学生关注。

求学中国机遇多

12 月 8 日上午 10 时，北京国家会议中心
展厅内人流涌动。来自巴西的留学生米格正
在天津大学展台前咨询相关课程。米格告诉
记者：“我在巴西学国际贸易专业，目前在中
国做交换生，我想了解申请中国大学硕士的
要求。”

米格了解到，申请天津大学中文授课的
硕 士 ， 汉 语 水 平 须 达 到 汉 语 水 平 考 试

（HSK） 5 级以上。在他看来，自己的汉语水
平还需提升，学校提供的汉语进修项目让他
动心。

天津大学的老师介绍：“学校汉语进修项
目分为初级、中级和高级，实行小班授课，每
班 15 人左右。必修课程包括汉语综合、听力、
口语、阅读等，除此之外还有中国文化课程
选修课，包括太极拳、书法、武术、剪纸等，提
供丰富多彩的语言文化体验活动。其他课程
包括汉语水平考试辅导、商务汉语等，以满
足学生汉语应用的需求。”

当天，不少中外国际教育交流项目吸引
来华留学生驻足咨询。法国学生卡米尔想
在中国上学期间有实习经历。由汉考国际
发 起 ， 复 旦 大 学 、 普 华 永 道 共 同 承 办 的

“HSK 国际青年创新实习计划”项目让她很
感兴趣。

据汉考国际相关负责人介绍，该项目不
仅提供在复旦大学学习中文的机会，还提供
在普华永道参加企业实训的机会。国际学生
可以深入了解中国营商环境，体验跨文化职
场交流，提升职场核心竞争力。

“我很期待到上海学习，听说项目有来自
美国、澳大利亚、英国等国家的同学参加，我觉
得这是一个结识优秀人才的机会。”卡米尔说。

科技赋能学中文

近年来，随着网络技术的快速发展，中
文学习资源更加丰富，为海外中文学习者提
供了更多元的学习途径。

希腊学生马诺里斯曾到中国旅游，那段
经历给他留下了美好的回忆，也让他对中国
的语言文化产生了浓厚兴趣。马诺里斯说，
自己的中文水平进步很大，这得益于中文联
盟线上平台的自主学习资源。

马诺里斯分享了学习体会：“我会在中文
联盟平台上观看学习视频，巩固知识点。在
课余时间，我还喜欢玩平台上的中文学习小
游戏，挑战自己。我尤其喜欢‘中文之旅’
游戏，里面有商场、校园、公园、家庭等不
同场景，能让我学到很多中文新词汇。”

记者了解到，为了满足各国民众不同的
中文学习需求，中文联盟平台开设了多种类
型的中文课程，包含中文学习、中文考试、
中国文化与当代国情、教师发展、中文+职业
教育等模块，学习者可以根据自己的兴趣和
需要自由选择。“当代中文”“HSK 标准课
程”“YCT标准课程”等多媒体中文学习经典

系列课程还采用即时跟踪学习进度和测试学
习效果的管理模式，为学习者提供个性化的
学习方案。

在此次语言展上，由梅兰书院开发的人
工智能产品“欢欢”受到关注。梅兰书院相
关负责人详细介绍：“‘欢欢’是精通中国
历史、地理、文化和各国语言的人工智能科
技犬，不仅可以帮助学生实现语言学习的个
性化，还能创新教学内容、进行个性化的教
学测验。在今年由梅兰书院承办的‘中国寻
根之旅’夏令营中，‘欢欢’能讲解名胜古
迹和相关的文化信息，受到了华裔青少年的
喜爱。”

中国文化魅力足

“大家看到的这幅作品融合了多种汴绣针
法……”展区现场，一位精通刺绣工艺的老
师正在对手工汴绣作品进行讲解，引得不少
外国友人驻足观看。

据了解，这是由河南经贸职业学院联
合一涵汴绣公司设立的展区，展出系列非
遗汴绣作品，包括双面绣摆件、手工刺绣挂
画、双面绣团扇等，色彩缤纷，玲珑别致，
在展会上获得不少中外友人的青睐。

“我最喜欢的刺绣作品是‘千里江山图’。”
现场一位外国友人告诉记者，“它的画面很美，
让我不仅学到了相关历史知识，还了解了中
国的绣法工艺。”

展会现场，中国文化的魅力以各种形式
精彩呈现。北京语言大学展区设立了不少体
验项目，如茶道讲解、乐器弹奏等，满足大
家的探索兴趣。一名现场品茗的俄罗斯学生
告诉记者，他对中国茶文化很感兴趣。“我
今天才知道，原来中国茶文化有这么多知
识。泡茶的动作很优雅，喝起来味道都不一
样了。”他说。

来自巴基斯坦的学生武俊朗中文相当流
利，他说自己是个“中国迷”。“我对中文很
有兴趣，在巴基斯坦时参加了‘汉语桥’比
赛并得了奖。来到中国后，我体验了中国生
活，最喜欢的中国美食是火锅，尤其是辣味
十足的；我还挑战喝豆汁儿，味道很特别。
今年我去厦门旅游，那里的海景很美，等学
校放寒假后我想到中国的更多城市看看。”武
俊朗说。

学中文的学生日益增多

“读小学时，我阅读了中国小说 《西
游记》，这是我第一次知道中国。神秘的
神话传说，多彩的神奇故事，一下子把我
的魂勾走了，也让我萌生了学习中文、了
解中国的想法。”光阴荏苒，当年的小学
生白罗米如今已是罗马尼亚布加勒斯特大
学教授、孔子学院外方院长。当初与中文
结缘的往事也让她颇受启发，“语言学习
要从娃娃抓起，中小学生中文教育的关键
在于传递语言背后的文化魅力。”

今年 6 月，布加勒斯特孔子学院举办
第三届“汉语桥”世界小学生中文秀罗马
尼亚赛区比赛。“小选手们朗诵中国诗
歌，表演中国歌舞，尽情享受学习中文带
来的乐趣。”白罗米认为，这类文化活动
让孩子们在轻松欢乐的气氛中学习汉语发
音、认识汉字字形、了解中华文化，是唤
起语言学习兴趣的不二选择。

上世纪 90 年代，白罗米推动在罗马
尼亚的小学开设汉语兴趣班。近年来，
随着罗马尼亚学生对中文的兴趣不断提
高，兴趣班升级为汉语听说读写课程，
开设学校也从小学扩展到初高中。“我上
大学读中文系时，系里只有 7 名学生，
而 今 年 报 名 学 习 汉 语 的 学 生 有 200 多
名，可见大家学习中文的热情高、兴趣
浓。”白罗米说。

实现中文教育本土化是推动国际中
文教育发展的有效途径。2017 年，罗马
尼亚教育部以颁布初中、高中中文教学
大纲的形式，将中文纳入初高中学校规
定课程体系。

中文实用价值更加凸显

随着中国的发展，中文的实用价值
更加凸显。在国际中文教育领域，开设

“中文+专业”课程成为新的发展趋势。
英国汉语教学研究会副会长、伦敦政治
经济学院语言中心中文部副主任施黎静
给 出 了 一 组 数 据 ： 据 相 关 统 计 ， 在 英
国 ， 在 学 生 获 得 的 与 中 文 相 关 的 学 位
中 ，“ 中 文 +理 科 ”“ 中 文 +经 管 社 科 ”

“中文+文史哲艺”“中文+ （其他） 语
言”学位占一定比重。“这也对中文教师
提出了更高的要求。”施黎静说，“由于
教学观念的改变、科技手段的创新等因
素，传统教学模式和教学内容都发生了
变化。”

在商业领域，懂中文成为该领域人才
的加分项。英国大学生社会公益与商务创
新中文大赛已连续举办四届，比赛选手来
自英国各大学主修或选修中文的非中国籍
学生，他们需要设计一个与商业或社会公

益有关的项目，用中文陈述这项活动的理
念。比赛除了考察选手的中文表达水平
外，还考察他们的商务知识以及对中国市
场的理解。

自2017年起，伦敦政治经济学院与意
大利威尼斯大学、法国国立东方语言文化
学院联合推出“透过短片看世界”活动，
其中有一项是要求汉语非母语学生用中文
阐释、用镜头表达他们眼中的中国。

“学生们拍摄的主题包括‘论淘宝现
象和淘宝的销售手法’‘祖籍温州的法籍
华裔一代的身份认同’‘中国电视剧中感
情戏的表达方式’等，他们对当代中国的
认识和理解让人惊叹。”施黎静说。

“如果沙特想与中国进行文化交流，
必须从了解他们的语言开始。”沙特麦加
地区教育主管、研究中国文化和文学的学
者阿勒马特拉菲表示，中文在世界上被广
泛使用，将其作为第二官方外语纳入沙特
课程是沙特教育的一个巨大飞跃，这将提
高沙特学生的学习能力。

本土中文教师需求迫切

培养本土中文教师是推动当地中文教
育持续发展的重要途径，这是与会专家的
共识。随着国际中文教育的发展，海外本
土中文教师的培养步伐也在加快。

“我从 2018 年起参与喀麦隆中学中文
教师的培养工作，目前已参与培训本土中
文教师300余名，但这远远不够。”喀麦隆
中等教育部汉语教育总督学杜迪表示，目
前，喀麦隆共有 200 多所公立中学开设了
中文专业，各教育阶段中文学习者累计约
有 2 万名，但现有教师数量还不能满足中
文学习者的需要。“今后，除了加大力度
培养本土教师，我们还将优化本土中文教
师结构，提升教学质量。”

越南胡志明市师范大学中文系副主任
阮福禄以越南南部高校的中文教育师资队
伍为例表示，其中具有博士学位的中文教
师不少于 5 人的学校有 3 所，具有硕士学
位的中文教师不少于 10 人的学校有 4 所，
师资结构尚不合理；中文教师不少于20人
的学校为 2所，中文教师不少于 10人的学
校为 4 所。整体来说，中文教师数量还有
很大的提升空间。

“我们开设了一系列针对本土中文教
师的项目来提升他们的中文教育专业技
能。截至目前，学校共有 6 批共计 122 名
本土教师先后前往中国接受培训。”塔吉
克斯坦民族大学校长胡士巴合提佐达·阔
比江说，“学校还根据中国教育部中外语
言交流合作中心本土中文教师项目的相关
要求，每年遴选若干名符合条件的本土中
文教师，签订聘用合同，保障中文教育工
作顺利开展。”

本报电 日前在北京举办的世界中文大
会主论坛上，中外语言交流合作中心 （以
下简称“语合中心”） 正式发布了 《国际
中文教师专业能力标准》（以下简称 《标
准》） 多语种版本，此次发布的 《标准》
包括英文、法文、俄文、阿拉伯文、西班
牙文、葡萄牙文、德文、意大利文、日
文、韩文、泰文11个语种的版本。

此次多语种版本得到了多国翻译专
家、学者以及出版机构的支持。专家们一

致认为，《标准》多语种版本的研发能够更
好地适应各国中文教育发展的新趋势、新
要求，是提高标准国际服务能力、推动与
各国进行标准合作与对接的重要举措。

日本大阪大学教授古川裕说：“《标准》
紧密结合世界各地中文教育实际，具有规范
性、实用性、国际性，日语版《标准》可为日本
中文教师提供明确的方向和目标，帮助他们
更好地满足学生和教育机构的需求。”

目前，《标准》 英文、俄文、葡萄牙

文、阿拉伯文、德文、意大利文、韩文版
已经出版，其他语种版本正在法国、西班
牙、日本、泰国陆续出版。

据了解，2022 年 8 月 26 日，《标准》
由世界汉语教学学会首次以团体标准形
式发布，是语合中心认证并推出的全球
首 个 规 范 引 领 国 际 中 文 教 师 培 养 、 培
训、能力评价与认定以及教师专业发展
的国际性标准。

（于 荷）

语言是交流的工具、
文化的载体，是促进人类
文明交流对话的桥梁。中
文是中国的语言，也是世
界的语言。日前，以“中
文服务世界，开放引领未
来”为主题的2023世界中
文大会在京举办。中外有
关专家、政府官员、国际
组织代表和国际语言文化
机构负责人等约 2000人参
加会议，交流研讨。

国际中文教育生机勃勃
本土教师培养步伐加快
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中文学习资源广

来华留学热情高
本报记者 周姝芸文/图
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《国际中文教师专业能力标准》多语种版本发布
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图为在语言展现场，一名来华
留学生写下自己的中文名。

2022 年，法国国
立东方语言文化学院
的师生在英国伦敦政
治经济学院领取“透
过短片看世界”年度
最佳短片奖。

施黎静供图

日前，2023世界中文大会平行论坛“各国外语政策及中文学习需求”
在京举办。来自23个国家的37名教育主管部门代表、大学校长、汉学家等
与会，探讨各国中文学习需求，共话国际中文教育发展。与会专家表示，
中文在推动各国民心相通，特别是促进文化交流方面发挥了巨大作用。

罗马尼亚布加勒斯特大学孔子学院学生参加书法体验活动。
布加勒斯特大学孔子学院供图
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